
RIFLE BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 35 CALIBER RIFLE
BORESNAKE WITH DEN

Fast and Efficient Pull-Through Cleaning

The Rifle Bore Snake scrubs and cleans the bore of your rifle in a single step.
The built in, bench-quality phosphor bronze brush and braided floss scrub,
clean and oil the bore in just minutes.  Apply a few drops of bore cleaner to
the front of the cord and oil to the end. Drop cord into the bore and pull
through five times. The Rifle Bore Snake is washable and reusable and the
lightweight design folds neatly away in new "den" carrying case for easy
storage.

Attributes

Name: HOPPES 35 CALIBER RIFLE BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 100028584
Mfr. No.: 24018D
Caliber: 35 Caliber (.358),375 Caliber (.375)
Style: Rifle
Delivery weight: 0.073kg
UPC: 026285001082
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Sicherheitsanleitung für den Rifle Boresnake mit
Den Hoppes 35 Kaliber
Einleitung
Danke, dass du dich für den Rifle Boresnake mit Den Hoppes 35 Kaliber entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um das Innenrohr deines Gewehrs in einem einzigen Schritt effektiv zu reinigen. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch und befolge
sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Rifle Boresnake immer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von
Reinigungschemikalien zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Einnahme
oder Verletzungen zu verhindern.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du den Boresnake
verwendest.
Überprüfe regelmäßig den Boresnake auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder
Benutzung.
Verwende den Boresnake nicht mit anderen Reinigungsmitteln oder Produkten, es sei denn, der
Hersteller hat dies ausdrücklich angegeben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide den Kontakt mit Augen und Haut, wenn du Bore Cleaner oder Öl verwendest; trage bei Bedarf
Handschuhe.
Verwende nur zugelassene Bore Cleaner und Öle, wie sie in den Produktanweisungen angegeben sind.
Ziehe den Boresnake nicht mit übermäßigem Kraftaufwand durch das Rohr, da dies Schäden verursachen
kann.
Wenn du während der Anwendung von Reinigungsprodukten negative Reaktionen bemerkst, stelle die
Nutzung sofort ein und suche medizinische Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Materialien: Rifle Boresnake, Bore Cleaner und Öl.

Auftragen von Reiniger und Öl2.

Trage ein paar Tropfen Bore Cleaner auf die Vorderseite des BoresnakeKabels auf.
Trage Öl auf das Ende des Boresnake auf.

Verwendung des Boresnake3.

Lasse das BoresnakeKabel vorsichtig in das Rohr deines Gewehrs fallen.
Ziehe den Boresnake fünfmal durch das Rohr, um es effektiv zu reinigen und zu säubern.

Reinigung und Wartung4.

Spüle den Boresnake nach der Benutzung mit warmem Wasser und mildem Reinigungsmittel ab.



Lasse ihn vollständig an der Luft trocknen, bevor du ihn im Trageetui verstaut.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge verwendeten Bore Cleaner und Öl gemäß den örtlichen Vorschriften.
Der Boresnake ist waschbar und wiederverwendbar; sollte er jedoch über den Gebrauch hinaus
beschädigt sein, entsorge ihn auf eine Weise, die eine Umweltverschmutzung verhindert.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des Rifle Boresnake, konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis
mit deinem Rifle Boresnake gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und den richtigen Umgang mit
Reinigungsprodukten und geräten. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Richtlinien.



Safety Instruction Guide for Rifle Boresnake with
Den Hoppes 35 Caliber
Introduction
Thank you for choosing the Rifle Boresnake with Den Hoppes 35 Caliber. This product is designed to effectively
clean the bore of your rifle in a single step. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the Rifle Boresnake in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning chemicals.
Keep the product out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or injury.
Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before using the Boresnake.
Regularly inspect the Boresnake for any signs of wear or damage before each use.
Do not use the Boresnake with any other cleaning agents or products unless specified by the
manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid contact with eyes and skin when using bore cleaner or oil; wear gloves if necessary.
Use only approved bore cleaners and oils as specified in the product instructions.
Do not pull the Boresnake through the bore with excessive force, as this may cause damage.
If you experience any adverse reactions while using cleaning products, discontinue use immediately and
seek medical attention.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary items: Rifle Boresnake, bore cleaner, and oil.

Applying Cleaner and Oil2.

Apply a few drops of bore cleaner to the front of the Boresnake cord.
Apply oil to the end of the Boresnake.

Using the Boresnake3.

Carefully drop the Boresnake cord into the bore of your rifle.
Pull the Boresnake through the bore five times to effectively scrub and clean.

Cleaning and Maintenance4.

After use, rinse the Boresnake with warm water and mild detergent.
Allow it to air dry completely before storing it in the carrying case.

Disposal Instructions
Dispose of any used bore cleaner and oil according to local regulations.
The Boresnake is washable and reusable; however, if it becomes damaged beyond use, dispose of it in a
manner that prevents environmental contamination.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Rifle Boresnake, please refer to the
manufacturer's contact information included with the product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Rifle
Boresnake. Always prioritize safety and proper handling when using cleaning products and equipment. Thank
you for your attention to these guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Rifle
Boresnake con Den Hoppes Calibre 35
Introducción
Gracias por elegir el Rifle Boresnake con Den Hoppes Calibre 35. Este producto está diseñado para limpiar
eficazmente el cañón de tu rifle en un solo paso. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue
estas instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el Rifle Boresnake en un área bien ventilada para evitar inhalar productos químicos de
limpieza.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir ingestión accidental o lesiones.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura antes de usar el
Boresnake.
Inspecciona regularmente el Boresnake en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
No utilices el Boresnake con otros agentes o productos de limpieza a menos que lo especifique el
fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el contacto con los ojos y la piel al usar limpiadores de cañón o aceite; usa guantes si es necesario.
Usa solo limpiadores y aceites de cañón aprobados según las instrucciones del producto.
No tires del Boresnake a través del cañón con fuerza excesiva, ya que esto puede causar daños.
Si experimentas alguna reacción adversa mientras usas productos de limpieza, interrumpe su uso de
inmediato y busca atención médica.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Asegúrate de que tu rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Reúne los elementos necesarios: Rifle Boresnake, limpiador de cañón y aceite.

Aplicación de Limpiador y Aceite2.

Aplica unas gotas de limpiador de cañón en la parte delantera del cordón del Boresnake.
Aplica aceite en el extremo del Boresnake.

Uso del Boresnake3.

Introduce cuidadosamente el cordón del Boresnake en el cañón de tu rifle.
Tira del Boresnake a través del cañón cinco veces para fregar y limpiar eficazmente.

Limpieza y Mantenimiento4.

Después de usar, enjuaga el Boresnake con agua tibia y un detergente suave.
Déjalo secar al aire completamente antes de guardarlo en el estuche de transporte.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier limpiador de cañón y aceite usados de acuerdo con las regulaciones locales.



El Boresnake es lavable y reutilizable; sin embargo, si se daña más allá de su uso, deséchalo de una
manera que evite la contaminación ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad y el uso del Rifle Boresnake, por favor consulta la
información de contacto del fabricante incluida en el empaque del producto.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu Rifle Boresnake. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado al utilizar productos y equipos de
limpieza. Gracias por tu atención a estas directrices.



Guide de Sécurité pour le Rifle Boresnake avec
Den Hoppes 35 Caliber
Introduction
Merci d'avoir choisi le Rifle Boresnake avec Den Hoppes 35 Caliber. Ce produit est conçu pour nettoyer
efficacement le canon de ton fusil en une seule étape. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, lis et suis
attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Utilise toujours le Rifle Boresnake dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des produits
chimiques de nettoyage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie pour prévenir toute ingestion
accidentelle ou blessure.
Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre avant d'utiliser le Boresnake.
Inspecte régulièrement le Boresnake pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
N'utilise pas le Boresnake avec d'autres agents de nettoyage ou produits à moins que cela ne soit
spécifié par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation
Évite tout contact avec les yeux et la peau lors de l'utilisation de nettoyants pour canon ou d'huile ; porte
des gants si nécessaire.
Utilise uniquement des nettoyants et des huiles pour canon approuvés tels que spécifiés dans les
instructions du produit.
Ne tire pas le Boresnake à travers le canon avec une force excessive, car cela pourrait causer des
dommages.
Si tu ressens des réactions indésirables lors de l'utilisation de produits de nettoyage, arrête
immédiatement et cherche une aide médicale.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que ton fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Rassemble les éléments nécessaires : Rifle Boresnake, nettoyant pour canon et huile.

Application du Nettoyant et de l'Huile2.

Applique quelques gouttes de nettoyant pour canon à l'avant du cordon du Boresnake.
Applique de l'huile à l'extrémité du Boresnake.

Utilisation du Boresnake3.

Fais tomber soigneusement le cordon du Boresnake dans le canon de ton fusil.
Tire le Boresnake à travers le canon cinq fois pour frotter et nettoyer efficacement.

Nettoyage et Entretien4.

Après utilisation, rince le Boresnake à l'eau tiède avec un détergent doux.
Laissele sécher à l'air complètement avant de le ranger dans le sac de transport.



Instructions de Mise au Rebut
Élimine tout nettoyant pour canon et huile usagés conformément aux réglementations locales.
Le Boresnake est lavable et réutilisable ; cependant, s'il devient endommagé audelà de l'utilisation,
jettele d'une manière qui empêche la contamination de l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation du Rifle Boresnake, fais référence
aux informations de contact du fabricant incluses dans l'emballage du produit.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec ton
Rifle Boresnake. Priorise toujours la sécurité et la manipulation appropriée lors de l'utilisation de produits et
d'équipements de nettoyage. Merci de prêter attention à ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rifle
Boresnake con Den Hoppes 35 Caliber
Introduzione
Grazie per aver scelto il Rifle Boresnake con Den Hoppes 35 Caliber. Questo prodotto è progettato per pulire
efficacemente il calibro del tuo fucile in un solo passaggio. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo
di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il Rifle Boresnake in un'area ben ventilata per evitare di inalare sostanze chimiche per la
pulizia.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire ingestione o infortuni
accidentali.
Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima di utilizzare il Boresnake.
Ispeziona regolarmente il Boresnake per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il Boresnake con altri agenti o prodotti per la pulizia a meno che non siano specificati dal
produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita il contatto con occhi e pelle quando utilizzi il detergente per calibri o l'olio; indossa guanti se
necessario.
Utilizza solo detergenti e oli approvati come specificato nelle istruzioni del prodotto.
Non tirare il Boresnake attraverso il calibro con eccessiva forza, poiché ciò potrebbe causare danni.
Se sperimenti reazioni avverse durante l'uso dei prodotti per la pulizia, interrompi immediatamente l'uso
e cerca assistenza medica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogli gli oggetti necessari: Rifle Boresnake, detergente per calibri e olio.

Applicazione del Detergente e dell'Olio2.

Applica alcune gocce di detergente per calibri all'estremità del cavo del Boresnake.
Applica olio all'estremità finale del Boresnake.

Utilizzo del Boresnake3.

Fai scivolare con attenzione il cavo del Boresnake nel calibro del tuo fucile.
Tira il Boresnake attraverso il calibro cinque volte per pulire e detergere efficacemente.

Pulizia e Manutenzione4.

Dopo l'uso, risciacqua il Boresnake con acqua calda e detergente delicato.
Lascialo asciugare all'aria completamente prima di riporlo nella custodia.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali detergenti e oli usati secondo le normative locali.
Il Boresnake è lavabile e riutilizzabile; tuttavia, se diventa danneggiato oltre l'uso, smaltiscilo in modo da
prevenire la contaminazione ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza e all'uso del Rifle Boresnake, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo Rifle
Boresnake. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e alla corretta gestione durante l'uso di prodotti e
attrezzature per la pulizia. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Rifle Boresnake
med Den Hoppes 35 Kaliber
Introduksjon
Takk for at du valgte Rifle Boresnake med Den Hoppes 35 Kaliber. Dette produktet er designet for å effektivt
rengjøre løpet på riflen din i ett enkelt steg. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid Rifle Boresnake i et godt ventilert område for å unngå å inhalere rengjøringsmidler.
Hold produktet utilgjengelig for barn og kjæledyr for å forhindre utilsiktet inntak eller skade.
Sørg for at riflen er uladet og pekes i en trygg retning før du bruker Boresnake.
Inspiser jevnlig Boresnake for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Ikke bruk Boresnake med andre rengjøringsmidler eller produkter med mindre det er spesifisert av
produsenten.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå kontakt med øyne og hud når du bruker bore cleaner eller olje; bruk hansker om nødvendig.
Bruk kun godkjente bore cleaners og oljer som spesifisert i produktinstruksjonene.
Ikke trekk Boresnake gjennom løpet med overdreven kraft, da dette kan forårsake skade.
Hvis du opplever noen negative reaksjoner mens du bruker rengjøringsprodukter, avbryt bruken
umiddelbart og søk medisinsk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at riflen din er uladet og pekes i en trygg retning.
Samle nødvendige gjenstander: Rifle Boresnake, bore cleaner og olje.

Påføring av rengjøringsmiddel og olje2.

Påfør noen dråper bore cleaner på forsiden av Boresnakesnoren.
Påfør olje på enden av Boresnake.

Bruk av Boresnake3.

Slipp forsiktig Boresnakesnoren inn i løpet på riflen din.
Trekk Boresnake gjennom løpet fem ganger for å effektivt skrubbe og rengjøre.

Rengjøring og vedlikehold4.

Etter bruk, skyll Boresnake med varmt vann og mildt vaskemiddel.
La den lufttørke helt før du oppbevarer den i bæretasken.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle brukte bore cleaners og olje i henhold til lokale forskrifter.
Boresnake er vaskbar og gjenbrukbar; imidlertid, hvis den blir skadet utover bruk, kast den på en måte
som forhindrer miljøforurensning.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Rifle Boresnake, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon inkludert i produktpakken.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med Rifle
Boresnake. Prioriter alltid sikkerhet og riktig håndtering når du bruker rengjøringsprodukter og utstyr. Takk for
at du tar hensyn til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rifle Boresnake z
Den Hoppes 35 Kaliber
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Rifle Boresnake z Den Hoppes 35 Kaliber. Produkt ten został zaprojektowany w celu
skutecznego czyszczenia lufy Twojego karabinu w jednym kroku. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie,
prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie poniższych instrukcji bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj Rifle Boresnake w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania
chemikaliów czyszczących.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec przypadkowemu połknięciu lub
zranieniu.
Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku przed użyciem Boresnake.
Regularnie sprawdzaj Boresnake pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Nie używaj Boresnake z żadnymi innymi środkami czyszczącymi lub produktami, chyba że określono to
przez producenta.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użycia
Unikaj kontaktu z oczami i skórą podczas używania środka czyszczącego lub oleju; w razie potrzeby noś
rękawice.
Używaj tylko zatwierdzonych środków czyszczących i olejów, jak określono w instrukcjach produktu.
Nie ciągnij Boresnake przez lufę z nadmierną siłą, ponieważ może to spowodować uszkodzenie.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek niepożądanych reakcji podczas używania produktów czyszczących,
natychmiast przerwij użycie i skonsultuj się z lekarzem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że Twój karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne przedmioty: Rifle Boresnake, środek czyszczący do lufy oraz olej.

Nakładanie Środka Czyszczącego i Oleju2.

Nałóż kilka kropli środka czyszczącego na przód linki Boresnake.
Nałóż olej na koniec Boresnake.

Używanie Boresnake3.

Ostrożnie włóż linkę Boresnake do lufy Twojego karabinu.
Pociągnij Boresnake przez lufę pięć razy, aby skutecznie wyszorować i wyczyścić.

Czyszczenie i Konserwacja4.

Po użyciu, przepłucz Boresnake ciepłą wodą i łagodnym detergentem.
Pozwól mu całkowicie wyschnąć na powietrzu przed przechowywaniem w etui.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie używane środki czyszczące i olej zgodnie z lokalnymi przepisami.
Boresnake jest zmywalna i wielokrotnego użytku; jednak jeśli ulegnie uszkodzeniu na tyle, że nie nadaje
się do użycia, pozbądź się go w sposób, który zapobiega zanieczyszczeniu środowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania Rifle Boresnake,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dołączonymi do opakowania produktu.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z Rifle Boresnake. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i prawidłowe obchodzenie się z
produktami czyszczącymi i sprzętem. Dziękujemy za uwagę do tych wytycznych.



Turvallisuusohjeet BORESNAKE PIIPPUKÄÄRMEET
KOTELOLLA KIVÄÄRILLE
Johdanto
Kiitos, että valitsit BORESNAKE piippukäärmeet kivääreille. Tämä tuote on suunniteltu tehokkaaseen kiväärin
piipun puhdistukseen yhdellä vedolla. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata näitä
turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käytä BORESNAKE piippukäärmeitä aina hyvin tuuletetussa tilassa, jotta vältät puhdistuskemikaalien
hengittämisen.
Pidä tuote lasten ja lemmikkien ulottumattomissa, jotta vältät vahingossa tapahtuvan nielemisen tai
vahingon.
Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen BORESNAKE:n käyttöä.
Tarkista BORESNAKE säännöllisesti ennen käyttöä, ettei siinä ole kulumia tai vaurioita.
Älä käytä BORESNAKE:a muiden puhdistusaineiden tai tuotteiden kanssa, ellei valmistaja toisin mainitse.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Vältä kosketusta silmien ja ihon kanssa käyttäessäsi piippupuhdistajaa tai öljyä; käytä tarvittaessa
hanskoja.
Käytä vain hyväksyttyjä piippupuhdistajia ja öljyjä, kuten tuoteohjeissa on määritelty.
Älä vedä BORESNAKE:a piipun läpi liiallisella voimalla, sillä tämä voi aiheuttaa vaurioita.
Jos havaitset haittavaikutuksia puhdistustuotteita käyttäessäsi, lopeta käyttö välittömästi ja hae lääkärin
apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat välineet: BORESNAKE, piippupuhdistaja ja öljy.

Puhdistusaineen ja Öljyn Levitys2.

Levitä muutama tippa piippupuhdistajaa BORESNAKE:n johdon etuosaan.
Levitä öljyä BORESNAKE:n päähän.

BORESNAKE:n Käyttö3.

Pudota varovasti BORESNAKE:n johto kiväärin piippuun.
Vedä BORESNAKE läpi piipun viisi kertaa puhdistaaksesi ja puhdistaaksesi tehokkaasti.

Puhdistus ja Huolto4.

Käytön jälkeen huuhtele BORESNAKE lämpimällä vedellä ja miedolla pesuaineella.
Anna sen kuivua kokonaan ennen säilyttämistä kantokotelossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt piippupuhdistajat ja öljyt paikallisten määräysten mukaisesti.



BORESNAKE on pestävä ja uudelleenkäytettävä; kuitenkin, jos se vaurioituu käyttökelvottomaksi, hävitä
se tavalla, joka estää ympäristön saastumisen.

Lisätietoja ja Tukipalvelut
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita BORESNAKE:n turvallisuudesta ja käytöstä, viittaa
tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.

Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
BORESNAKE:n kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea käsittely puhdistustuotteita ja laitteita käytettäessä.
Kiitos huomiostasi näihin ohjeisiin.



Säkerhetsinstruktioner för Rifle Boresnake med
Den Hoppes 35 Kaliber
Introduktion
Tack för att du valt Rifle Boresnake med Den Hoppes 35 Kaliber. Denna produkt är utformad för att effektivt
rengöra loppet på din rifle i ett enda steg. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Använd alltid Rifle Boresnake i ett välventilerat område för att undvika inandning av
rengöringskemikalier.
Håll produkten utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra oavsiktlig förtäring eller skada.
Se till att riflen är oladdad och pekar i en säker riktning innan du använder Boresnake.
Inspektera regelbundet Boresnake för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Använd inte Boresnake med några andra rengöringsmedel eller produkter om det inte anges av
tillverkaren.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Undvik kontakt med ögon och hud när du använder bore cleaner eller olja; använd handskar om
nödvändigt.
Använd endast godkända bore cleaners och oljor som anges i produktens instruktioner.
Dra inte Boresnake genom loppet med överdriven kraft, eftersom detta kan orsaka skador.
Om du upplever några negativa reaktioner vid användning av rengöringsprodukter, avbryt användningen
omedelbart och sök medicinsk hjälp.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse1.

Se till att din rifle är oladdad och pekar i en säker riktning.
Samla nödvändiga föremål: Rifle Boresnake, bore cleaner och olja.

Applicera Rengöringsmedel och Olja2.

Applicera några droppar bore cleaner på framsidan av Boresnakekabeln.
Applicera olja på änden av Boresnake.

Använda Boresnake3.

Sänk försiktigt ner Boresnakekabeln i loppet på din rifle.
Dra Boresnake genom loppet fem gånger för att effektivt skrubba och rengöra.

Rengöring och Underhåll4.

Efter användning, skölj Boresnake med varmt vatten och mild tvål.
Låt den lufttorka helt innan du förvarar den i bärfodralet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta eventuellt använt bore cleaner och olja enligt lokala föreskrifter.



Boresnake är tvättbar och återanvändbar; om den blir skadad utöver användning, kassera den på ett sätt
som förhindrar miljöförorening.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av Rifle Boresnake, vänligen se
tillverkarens kontaktinformation som ingår i produktens förpackning.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med
din Rifle Boresnake. Prioritera alltid säkerhet och korrekt hantering vid användning av rengöringsprodukter och
utrustning. Tack för att du uppmärksammar dessa riktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro Rifle Boresnake s Den
Hoppes 35 Caliber
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Rifle Boresnake s Den Hoppes 35 Caliber. Tento produkt je navržen tak, aby
efektivně čistil hlaveň vaší pušky v jediném kroku. Aby bylo zajištěno bezpečné a účinné použití, pečlivě si
přečtěte a dodržujte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte Rifle Boresnake v dobře větrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechování čisticích
chemikálií.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a domácích zvířat, abyste předešli náhodnému požití nebo zranění.
Před použitím Boresnake se ujistěte, že je puška vybitá a míří na bezpečné místo.
Pravidelně kontrolujte Boresnake na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nepoužívejte Boresnake s jinými čisticími prostředky nebo produkty, pokud to výrobce neuvádí.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vyvarujte se kontaktu s očima a pokožkou při používání čističe hlavně nebo oleje; v případě potřeby
noste rukavice.
Používejte pouze schválené čističe hlavně a oleje, jak je uvedeno v pokynech k produktu.
Nepřitahujte Boresnake skrze hlaveň s nadměrnou silou, protože to může způsobit poškození.
Pokud se při používání čisticích produktů objeví jakékoli nežádoucí reakce, okamžitě přestaňte používat a
vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Ujistěte se, že je vaše puška vybitá a míří na bezpečné místo.
Připravte si potřebné položky: Rifle Boresnake, čistič hlavně a olej.

Aplikace čističe a oleje2.

Naneste několik kapek čističe hlavně na přední část šňůry Boresnake.
Naneste olej na konec Boresnake.

Použití Boresnake3.

Opatrně spusťte šňůru Boresnake do hlavně vaší pušky.
Táhněte Boresnake skrze hlaveň pětkrát, abyste efektivně vyčistili a vyleštili.

Údržba a čištění4.

Po použití opláchněte Boresnake teplou vodou a jemným čisticím prostředkem.
Nechte jej úplně vyschnout na vzduchu před uložením do přenosného pouzdra.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakýkoli použitý čistič hlavně a olej v souladu s místními předpisy.
Boresnake je omyvatelný a znovu použitelný; pokud se však poškodí natolik, že již není použitelný, zbavte



se ho způsobem, který zabraňuje kontaminaci životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití Rifle Boresnake se prosím obraťte na kontaktní
informace výrobce uvedené v obalu produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění s vaším Rifle Boresnake. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a správné zacházení při používání čisticích produktů a zařízení. Děkujeme za vaši
pozornost k těmto pokynům.
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